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Anton Bernolak

(1762-1813)

Stadium zacal v roku 1774 na gymnaziu v Ruzomberku.

Pokracoval na Emerciane v Bratislave kde sa venoval rétorike, filozofii a
poetike.

Neskor navitevoval Stefaneum v Trnave kvéli filozofii.

Hned nato teoldgiu vo Viedni a svoje studia ukoncil v roku 1787 na
generalnom seminari v Bratislave.

Ovladal niekolko cudzich jazykov medzi nimi aj cirkevné.

- NajdoélezitejSie body

O
O

O
O

Bol zanietenym stipencom osvietenskych reforiem syna Mdrie Terézie, Jozefa .
V roku 1787 je vysviteny za katolickeho kfiaza v Trnave. Ndsledne nastupuje ako kaplan v obci Ceklis
(dnes Bernolakovo) nedaleko Bratislavy.
V roku 1787 kodifikoval prvy slovensky jazyk (bernoldkovcinu). Jej zakladom bol zdpadoslovensky
kultdrny jazyk.
Ako vysvetlenie svojho postupu napisal knihu Dissertatio-critica de literis Slavorum (Jazykovedno
kriticka rozprava o slovenskych pismenach).
Zaviedol foneticky pravopis (,,piS ako pocujes”). Gramaticku stavbu jazyka vylozil v diele Grammatica
slavica (Slovenska gramatika) v roku 1790.
Svoju pracu na uzakonovani slovenského jazyka dokoncil 6-zvazkovym prekladovym slovnikom
Slovdr Slovenski Cesko-Latinsko-Nemecko-Uherski (vysiel aZ po jeho smrti 18251827).
Niektoré zasady bernolakovskej kodifikacie:

= Nepouziva sa y/y iba i/i — uctiwi, pilni

= Makkost d, t, i, I'sa vidy oznacuje — telo, oni

= Hlaska j sa piSe ako g — domagsi

= Hlaska v sa piSe vidy ako w — Slowar

= Velké pismena sa pisu pri vSetkych podstatnych menach a pri inych vyrazoch, ktoré sa

vztahuju na osoby — Hospodar, Slawa

Bernoldkovcinu pouZival aj Jan Holly, predstavitel najmladsej generdcie bernolakovcov.
Bernoldkovcina vsak nebola nikdy prijatd ako celonarodny slovensky jazyk.

- Kodifikacia slovenciny

O

Zivym re¢ovym podkladom Bernoldkovho uzakonenia spisovnej slovenciny bola tzv. kultirna
zapadoslovencina. Sam kodifikator nebral do Uvahy tlacenu podobu, ale zd6razrioval najma Ustnu
jazykovu prax, teda hovorovy Uzus vzdelancov. Bernolak je priekopnikom slovenciny najma preto,
lebo dbsledne trval na odliSeni slovenského spisovného Gzu od ¢eského spisovného Uzu, ktory sa na
slovenskom tzemi pouzival vyluéne v kniznej, resp. pisanej, nie v hovorovej podobe. Usilie o
zavedenie , Cistej slovenciny” aj do kulturnych funkcii jazyka koncom 18. storocia uz plne zodpovedalo
pokrocilému stadiu vo vyvine povedomia slovenskej ndrodnej ,, kmenovitosti.” Bola zakonitou
sucastou utvarania novej narodnej ideoldgie, ktora chape narod okrem iného aj ako jednotné
jazykové spolocenstvo.

Aby vsak novy spisovny jazyk podla moznosti v ¢o najvaéSom moZznom a pristupnom rozsahu ocistil od
bohemizmov, on sdm ako Orav€an vedome do neho zaviedol aj mnoho stredoslovenskych prvkov,
najma makdenie hlasok d, t, i, I. Nova slovencina mala pravopis foneticky, riadiac sa zasadou ,,Pis, ako
pocujes!”. Uzakonenie spisovnej slovenciny Antona Bernoldka nebolo iba jazykovednym aktom, ani
nevyplynulo iba z praktickych potrieb.
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Pravopisna sustava vypracovana v spise:
o Jazykovedno — kritickd rozprava o slovenskych pismenach (Dissertatio philologico-critica de literis
Slavorum) - vychadza z foneticko-fonologickych principov a predstavuje prvy zavazny krok ku kodifikacii
spisovnej slovenciny. - 1787

Ku kodifikacii d'alej vyznamne prispeli aj diela: GRAMMATICA
o Slovenska gramatika (Grammatica slavica) - uéebnica gramatiky - 1790  vea
o Etymoldgia slovanskych slov (Etymologia vocum slavicarum) - prirucka o tvoreni s
slov. - 1791
Celt kodifikaciu Bernolak dovisil dielom: Slovér Slovenski-Cesko-Lattinsko-Nemecko- e,
Uherski — 1825 .

Dal$imi pravidlami odstranil definitivne niektoré tradi¢né bohemizmy, t. j. pdvodne &eské slova, no jeho
najvacsou zasluhou bolo, Ze svoj pravopis odovodnil, vniesol do neho systém.

Bernoldkova morfoldgia je celd slovenska. V gramatike napr. zavadza tvary | sg. m. r. a s. r. -om: s Panom,
Srdcom... alebo L pl. m. r. -och: o Panoch, na Duboch.

Bernoldk vylucil zo slovnej zasoby slova, ktoré pokladal za neslovenské alebo vulgarne, a namiesto nich navrhol
slovenské slova, napr. rtut — Bernolak pokladal za spravne pomenovanie Zivé Strébro, Gasno - dasno, Bochen -
Pecen.

Tvoril aj nové slova, ako napr. Blaznomluvec, Celosrde¢nost.

Jeho syntax sa bliZi k fludovej syntaxi.

V spisovnej bernoldkovcine vysli diela Juraja Fandlyho, napr. Pilni domagsi a polni Hospodar (1792) i preklad
Svatého pisma.



